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sed  ut  sit  sancta  et  immaculá-ta.  I-ta  et  vi-ri  bent  de res xóure  ge lídi- 

Ecclési-am,  non  habéntem  máculam,  aut  rugam,  aut  á-liquid  hujúsmodi, 

mundans  la vácro  aquæ  in  verbo  vitæ,  ut  exhibéret  ipse  sibi  glo óri- sam 

di-léxit  Ecclé si-am,  et  se-ípsum  trádidit  pro  e- a,  ut  lam  il sanc ret, cáfiti-

vi-ris  su-is  in  ómnibus.  Vi-ri,  di-lígi-te  uxóres  vestras,  sicut  et  Christus 

cór poris  e-jus.  Sed  sicut  Ecclési-a  subjécta  est  Christo,  i-ta  et  mu-lí- eres 

vir  caput  est  mu-lí- eris:  sicut  Christus  caput  est  Ecclési- æ:  Ipse,  salvátor 

RAtres: Mu-lí-eres  vi-ris  su-is  súbditæ  sint,  sicut  Dómino:  quóni- am 

E cti-o  Epístolæ  be-á- ti  Pauli  Apósto- li  ad  E phési-os. L 
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su-as,  ut  córpora  su-a. Qui  su-am  uxó rem  dí- ligit,  se-ípsum  dí-ligit.  Nemo 

enim  umquam  carnem  su-am  ódi-o  há bu-it:  sed  nutrit,  et  vet  fo am, e-

sicut et  Christus  Ecclési-am:  a  qui- membra  sumus  de jus,  eris  pocór

carne  ejus,  et  de  óssibus e-jus.  Prop ter  hoc  re-lín quet  homo  pa trem  et 

matrem  su-am,  et  adhærébit  uxóri  su-æ:  et  runt  e in  o  du- car na. une  

Sacraméntum  hoc mag num  est,  ego  au tem  dico  in  Christo,  et  in  Ecclési-a. 

Verúmtamen  et vos  síngu-li,  unus quísque  uxórem  su-am,  sicut  se-ípsum 

dí-ligat:  uxor  au tem  tíme-at  virum  su-um. 


